Peyrusse-le-Roc, I‘antique Petrucia (du latin petra, pierre)
cherche ses origines dans |'époque néolithique, des fouilles
I'attestent.

Puis, les gallo-romains y exploitérent les mines de plomb
argentifére et d'antimoine qui resteront prospeéres jusqu’au
XVIe sigcle.

En 767, Pépin le Bref, roi des Francs, assiégea et pris le
chateau de la cité ov s'était réfugié le duc Waifre d’Aquitaine.
On trouve alors dans le domaine de I'’Abbaye de Figeac,
le chateau de Petrucia pour la défendre.

Dés lors, Peyrusse suit I'histoire du Comté de Toulouse:
ses fastes, mais aussi la guerre dite « des Albigeois » et
le rattachement & la Couronne de France.

Petrucia, devenue Peyrusse, Cité Royale et Consulaire, devient
alors, au XliI* sigcle, le chef-lieu du plus grand bailliage du
Rouergue qui étendait sa juridiction sur 107 paroisses.

Du Xlll® au XVI* siecle, la ville se développe et connait un
bel essor économique et démographique. Elle compte 700
feux, soit environ 3500 habitants. Elle devient une place de
guerre frés forte. Le Bailly (Juge Royal) et 4 Consuls élus
l‘administrent.

La guerre de Cent Ans, les guerres de religion, et
le démcniélemer)\t de ses murailles affaiblissent la cité qui
perd son titre de chef—heu de bailliage en 1719.

Le site escarpé du Vieux Peyrusse est progressivement
abandonné.

Dés lors, la vie se concentre autour de la Place des Treize
Vents et de la nouvelle église aménagée dans les écuries
du Chateau Royal. .
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Peyrusse-le-Roc dates back to the Neolithic period. The village
destiny was linked with that of the County of Toulouse uuring its
glorious times, as well as during the war of the Albigeois and when
it was under the French monarchy. With the King’s protection, the
village became the centre of the largest bailiwick in Rouergue.
Its medieval remains are: the ‘Place des 13 vents’ (the former
courtyard of the Royal Castle); the imposing castle on top of
the Roc del Thaluc (a historical monument); the Barbican tower,
fortified; the covered market-place ; the belfry which was used as
BeH-fower for the Gothic church, Our-Lady of Laval (a historical
monument); the so-called King’s tombstone, a richly-sculpted
mausoleum discovered in 1957; the ‘Hospital of the English’,
destroyed by a fire about 1690.
This is the setting in which the numerous witnesses of ancient
Petrucia have been peacefully sleeping for centuries. The site
and the village approved « remarkable landmarks of France and
Europe » are on the Way of St James.
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'vers Rodez
Un guide de visite bilingue (francais - anglais)
est en vente au Point Info Tourisme

Audioguide de visite & dispositif Oreilles en balade
a retirer gratuitement au Point Info Tourisme

Visite du site libre et gratuite toute I'année.
Chaussures de marche conseillées.
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CHEMIN DE CONQUES
A TOULOUSE
GR 628

POINT INFO TOURISME DE PEYRUSSE-LE-ROC

Le Rempart - 12220 PEYRUSSE-LE-ROC
05.65.80.49.33 / peyrusseinfo@wanadoo.fr

Septembre @ juin: du lundi au samedi de 10h & 12h
Juillet et ao0t: du lundi au dimanche de 10h30 & 12h30
Horaires supplémentaires en période estivale a retrouver
sur www.plateau-de-montbazens.com

OFFICE DE TOURISME
DU PLATEAU DE MONTBAZENS

43, avenue du Ségala - 12220 MONTBAZENS
05.65.63.77.94 - 06.42.16.23.41
ot@plateau-de-montbazens.com
www.plateau-de-montbazens.com

Offices de
Tourisme
de France
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MONUMENTS

Place des Treize Vents

Cour du chéteau royal construit au
Xllle siécle pour administrer et rendre
la justice sur le baillage de Peyrusse.
Du chéteau il reste 2 portes fortifiées,
la tour maftresse et les écuries (église
actuelle).

Roc del Talhuc

Sur ce rocher, haut de 150
métres, se dressent les 2
tours du Castel Redon, dit
aussi « chéateau inférieur »,
datant du XIe siécle.

Porte de la Barbacane

Construction fortifiée
datant du début du
XIVe siécle, elle était I'entrée
principale du” chateau
inférieur.

Le marché couvert

Il comptait une vingtaine
de boutiques en volte
ol se tenaient 2 marchés
par semaine et des foires
annuelles.

La Synagogue
Tour haute de 5 étages, elle était nommée ainsi pour avoir servi
de refuge et de lieu de culte & la population juive.

Notre-Dame de Laval ..

Eglise fondée par I'Abbaye de
Figeac au XI¢ siecle et dotée
de 12 chapelles latérales, elle
fut abandonnée vers 1680.

Plan du site médiéval

Le Beffroy

Aussi nommé le
« clocher vieux », il
date du XIVe siecle.
Cette tour de défense
de 20 meétres de haut
servait aussi de clocher
a I'église Notre-Dame
de Laval.

Hoépital dit

« des Anglais »
Vestige de l'archi-
tecture monastique
du Xllle siécle, ce
batiment hospitalier
accueillit malades,
pauvres et pélerins
de Saint-Jacques-de-
Compostelle. Il brola
vers 1690.

Le Tombeau du Roy
Pierre tombale richement sculptée du XIVe siécle. Elle a été trouvée par les habitants lors de fouilles en 1957.

Chapelle Notre-Dame de Pitié

Chapelle dite aussi « du Faubourg », elle date du Xlll* siecle
et elle a été agrandie au XIX® siécle.
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Pont du Parayre

Pont roman du Xle et XllI° siécle, il était la principale voie
de circulation pour rejoindre la Ville Haute.




